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2 Tesalonicenses ,
He la” jee’ga’té to'je” he™ ga'sii’
Paa’ kih' ggh’jne hi~ chaa™
TesalOnica

1Jn&” Paa” kyaah” Silvano kyaah” Timotd siin”
kih' gwah™ jwii~ Tesaldnica, hndh” hi~ tddh” kyaah’
Jesucristo Dsa~jggh' jnén" kyaah” Dio hi~ laa’ Taa
jnan’.

2 Ngiin” kih' Dio hi~ laa' T4a" jnén" hi” ngiin” kih'
Jesucristo Dsa~jggh'jnén’, wa’ kway” he™ llu' kyah'
hnéah’, hi” wa’jmeey” hii” tii" kyah' hnah’.

Dio lla’ ta’ kih" hi~ jmeeh” ggh' jne’ wara™ ga'té’
jee’jah” Dsa jggh' jnin’

3 @ghn', hngg' kwa~ jnddh' tihmaah” kih' Dio
1a7j€" jmii’ kwaat™ kyah' hnah’, 1471le" kih', 1a"llu’
he™ ngoo' ba’ dsoo” hoh” hndh” kiyh', hi* ngoo' ba’
hnaah™ hndh” dsa“kyaah'.

4 Tih™ ba” dsé” jnadh' la’koo™ jmeeh™ hnéh’,
he-ja~ ga'hlééh’ jnadh' llu' kyah' hndh” 1d"koo~
la"’koo~ gwah” kih' Dio. Jmeeh~ jnddh' juu' ha~
14" jgh™ hoh” hndh” kyaah'1d7jé” wii" he™ dsa ngéé”
hnah’. Hi® ha™ 1d" dsoo” hoh” hndh” kih' Dio hi”
kwééh™ ba’hoh” hndh” ma’ chaa™ hnah” lli'wii".

5 Heh' 1aja”, mi“jnd4d” ma'ra”™ he™ lla” Dio ta’
la"koo™ lle' kih', he ja” na” na'ngé' hndh” jweé'
go'taah” hnédh” ya“jwii' kiyh', kih' he™ jééh” hnah”
wii’ na'.
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6 Jééh’, Dio jmee' ld'koo~ lle' kih, he~
mi~hmaayh' kih' hi~ jmeeh™ hndh” na'.

7Hi"hnédh"hi~ dsa ngéé” wii' na', hfiah” ba"hnéah
jee’ teeh’ hndh” hoh” ko~"jgh” kyaah” jndah' wara~
ga'té” jee’ 1a7jnd” Jesus jiiaay’ gyuuh' kyaah” dngele
kyaay'hi~ cha™ be” kih'.

8 Jayh” jee” wa’je” jih'gyeh’, ma‘ja” heeyh' wii’
14jéé” hi~ sa” ga’heeh™ kih' Dio, hi” 1a°kye™ hi~
sa” ga'la’hnegg' ju'hméé” kih' Jesucristo Dsa"jggh'
jnan’.

9Hi" he’na~,jéé'wii" he™ sa”llaa” jih'’koh” jih’lih’,
wy” gote' ba” dsa"taayh' kih' Dsa"jggh' jnén’, jee’
mo’so” téey' jééy' jee’ jnd” na’hfiaah’ kyaah be”
kiyh',

10wara™ ga'té” jmii’ jah” Jesus. Ma‘ja” dsa"taah’
la‘jéé” hi~ laa' kyaay', jmeey' juuh™ kiyh'. Peer”
jéé' dsah”1a"jéé" hi- ma~heeh™. Hi"la’kye™ hnah’
jééh' hnih’, jééh” ma~la"dsoo” ba’ hoh” hnah” juu'
he” ma~kwa’ jndah'.

11 He"ja~ ngii’ jnddh’ kyah' hndh” 1a7é" jmii’
mah' jmaa’ Dio hnadh” lluu’ 1a°1le’ kyah' hndh” hi-
na~teeh’ kyaay'. Hi" ngii’ jnddh’ kiyh' mah' kway"'
be” kyah' hndh” jmeeh' hndh” 147jé" ta” llu' he~
hyoh™ hoh” hndh”jmeeh’,14"1lu'he” ma~dsoo” hoh”
hnah’.

12Ma‘ja” jmee’dsa” jush™ kih'Jesucristo kwaat~
kyah'hndh”hi“ja“ba’lda’ja™ le” kyah' hndh” ko~jgh”
kyaayh’, kih' he™ 1lu' dsé' Dio jnén’, hi” kih"' he™ Ilu’
dsé'Jesucristo Dsa~jggh' jnén".
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Ha™ld" le’wara™ ga'té’ jee’jdh’ Dsajogh' jndn’

1Na'hlééh’ga’jndah' miih~ kih'ha~ 14" le”wa'ra”
ga'té” jee’ jah” Jesucristo Dsa"jggh' jnédn" hi” ha~
14" jee” jnih” mah' jmeen” ko~jgh” kyaayh'. @ghn’,
chuun” kyaah’ hnéh’,

2ta” hee” hndh” ga~juh™ huw'dsé™ kyah' hnah’".
Ta” jeh” hoh” hndh” cher'mah’ ga'nush™ hnéh” jah’
dsa” ma~jah~Jesus. Ma'ke he™ ga’jayh’ ma~hlééh’
Jmi~lle” kih' Dio, ma“ke™ he™ ga’ jadyh” ma~ya~ka"
dsa” juu'kyaa'jndih' o ma-tééyh'juu' kyaa'jnéah
',ta” jmee” hndh” he'gote".

3Ta"kwa™ hndh”jwé'he™ ga’mi~gaa“dsa” hnah’".
Sa” jah” Jesus jda' sa” ga’ ma~lloo’ jmii’ jmee’ dsa”
na hggh” kih' Dio ld"kaa™ jmigyuwu™ hi” 147 jnaa”
dsa” hlééh' hi- ma'na~hee” go~te".

4Hi~ he’la"hnegg'lla-dsééy kih' Dio hi“ kih'la"jé”
he” jmee” dsa™ jush™ kih'. Jméady' hfiiy” jegh'
kih'jee’ 1a%jéé", 1a‘jiih' gyay” neh” gwah” kih' Dio,
jmady’' hiiiiy’ 14°koo™ Dio.

5 ¢;Che’ sa” dsooh™ hoh” hndh” he” ga‘jwééhn’
hndh”he™1la™,1d8" ma’ gyan’ kyaah’ hndh” jee’na~?

6 Ma fieh” ba’ hndh” hee™ na™ he™ sa” kwa' jwé'
14jndd” dsa” hlééh' he” jad' sa” ga’ ma té” jmii’
kiyh'.

7Sa” chaa™ hi~ fie” kwee™,ha™ 14" ma~lgg' jmee”
ta” hi~ hlééh' he’, pero ma'ra” he™ jmee” bih' ta’
to~ké". Koo~ jggy~ lloo™ jmii  jiiuuh' he™ jmee” jwiih'
kiyh'.

8 Ja~ga’ na” la"cha” jwé' ngéy' jnd’hd”. Pero
waTa” ga'té” jee’ jah” Jesus, kyaah” lle” he™ h&
hooy ba’jngééyh' dsa™ hlééh' he”. Mi~llaay go~te”
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kyaah’ jméé' kiyh'wara™ jayh'.

9 Kyaah’ cha miih~ be” kih' Tana’, jmee’ dsa”
hlééh' he ta’. Jmeey' hii' 0o~ jmi~gyuu™ hi” jmeey’
he~ juh~gaa™. Pero kyaah’ juu' ta”juu’ jmah’ ba’
jmeey'147jé" he ja".

10Ja” he™ koo™ néé' he™ hliih' jmeey'. Kyaah' he”
ja~, mi“gaay” dsa” hi- ma~tdadh hee” go~te”, kih'
he™ sa” ga’la’hnggy' ma’ nuuy' ju'dsoo” mah' ma’
laay’”.

11 He"ja- kwa' Dio jwé' la’gaa” dsa” he’
cha“gamiih~ kyaah” juu' ja~ mah' jmee' gyih’
he'kih'juu' ta-juu' ba".

12Heh'14a%ja", j4° dso’jwii’ né’ kih' 1a%jéé" hi~ sa”
heeh™ kih'ju'dsoo’, kih' he™ hngg' gyih' he™ hliih'.

Ga’lleeh™ Dio jne’'mah’ ldd’” jne’

13 Dsa"jggh' jndn' hnddy' hnidh” gghn’, he ja~
jmee” bii' kwa’ jnddh' tdd” tihmaah” kih' Dio
kwaat™ kyah' hndh’. Jééh” Dio ga’lleeh™ hnéh’
1a© ma’ toné& mah' 144h” hnah’, 1a1u' he~
ga'milluuy' hndh” ta’la” kih' Jmille” Na“jngii'
hi“14°1lu' he” ma~dsoo” hoh” hndh” kih'ju'dsoo”.

14 Ga'tééh' Dio hndh” kyaah’ juhméé” he-
ga’kwa’ jnddh’ mah' tééh' hndh” ya“jwii' kih'
Jesucristo Dsa"jggh' jnéan'.

15L&%ja™ gghn’, go"taah’ hndh” koo™ hweh™. Ta"
wa’ gaa” hoh” hndh” 1a7jé” he™ ga’la’tééh™ hndh’
kyaah’ juu' he- ga'hlééhn' hi* kyaah’ 1i5jé" he-
ga'sii’ jnddh' kyah' hnah’.

16 Ngii' jnddh' kih' Jesus Dsa“jggh' jndn’ hi” ngiin’
kih' Dio hi~ laa' T4& jnén' hi~ hnaa' jne’, hi-
ga‘jmee” jéé~ dsé” jne” he” sa” llaa” jih'’koh”, hi~
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ga’jmee’ cha™ 07jgh” dsé” jnédn" ta’la” kih' he™ llu’
dséy".

17 Ngiin” kiyh' mah' wa’ jmeey” jéé~ hoh” hnah’
hi“wa’kway” be”kyah' hndh”mah'yahii'llu'1a"jé"
he™ hlééh’ hndh” hi"1d7jé" he” jmeeh™ hnah’.

3
Ga’jih’ Paa’ siith” ggh’ jne’ ngii’ hndh” kyaa' jnddh'
1@ghn'ta” jyoh” ko"taa~, ngii’ hndh” kyaa' jndah
'mah’lloo” chah” juu' kih' Dsa~jggh' jnén"la"kaa~
jmi~gywu” hi” 1d7ja” wa’ tegyh™ ta’ juu' ja~ la’koo~
ga’jmeeh” hnah’.

2 Ngii' hndh” kyaa' jnddh' mah' sa® cha™ he~
dsa ngéé” jnadh' jee” kih' dsa™ hfiaa™ dsé'. Jééh” ja”
la“jéé” dsa™ ladsoo” dsé'juu'la".

3Peromi~te'ba’ Dsa~jggh' jnédn'juu' kih', ma‘ra”
he™ haa' bih' hndh” mah' sa” cha™ he™ dsa ngééh’
hnah”.

4Kye’jnddh' o"jgh” dsé” kih' Dsa-jggh'jnéan’, he~
jmeeh”ba’hnédh’147jé " he” ma~jah’jndah" hi" ngoo’
ba’jmeeh™ hndh”la%ja".

5 Dsa”jggh' jnén', hi~ he” ba’ jaa~ hnidh” mah’
la"hnaah” hndh” ggh' hndh”14"koo™ hnda' Dio jne’
hi” 14%ja” jady” hndh” mah' kwééh' hoh” hndh” 1a”
ga’kwééh' dsé’ Cristo.

Jmee” bii' jmee’jne’ ta’

6 Jmee~ jnddh' mada” kyah' hndh” 1a"hih™ kih'
Dsa”jggh'jnin’. Ta jmee™ hndh” ko jgh” kyaah ni
jaa” ggh'jne hi~ jmee”wa’la'cha”1a’,hi~ sa”jmee”
he'ld"jé” juu' he” ma“kwa’jndah’".
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7Mafieh” ba” hndh” he™ lle' kyah' hndh” jmeeh’
hndh"14°koo~ jmee~ jnddh'. Sa” ga’jmee’jnddh' wa’
la'cha™ la'jee’ kyah' hndh”.

8Sa” ga'kih’jnaéh'la’ ga'kih’jnadh' kih' ni* jaa~
dsa”. Sa” ga“teeh’ jnddh' dsé” jnddh' ma’ ga‘jmee’
jnddh' ta’ 1a“jmii' 1a"hweé'. Jééh’ ni” jaa™ hndh” sa”
ma’ hngg~ jnddh' ma’lla’kyaa” jndadh' jmii’.

9Ja” he” sa” nangé' jnddh’' jwé' he™ ma’ ngi’
jnddh’' kyah' hnéh”. Pero lla” he™ ja~, ga‘jmee’
jnddh’ ta” mah' jmeeh' hndh” ja~ba’ la’koo~
ga'jmee’ jnaah’.

108" ma’ ga“tooh' jnddh' kyaah’ hndh” ga“jmee’
jnddh’ mada™ Cher'mah’ hi~ sa” hngg' jmee’ ta,
la’ja” sa” wa”kuyh~.

11 Jééh” ma ™ nuw’ jnddh’, ko-llaa” dsa~kyaah’
hndh” jmee” wa’ la' cha™ la'. Ni” miih~ ta” sa”
jmeey". Koo~ dsa”jééy he” jmee” dsa™ ba’.

12Kih' hi~ he” na™ hlééh’ jnddh' hi* jmee~ jndéh’
madaZ, 1dhih™ kih' Jesucristo Dsa"jggh' jnin". Ta”
wa’ tddyh’ ta” la” ta” jng’, wa’ jmeey’ ta’ mah’
la’cha™ he™ kuyh'".

13Hi" hndh” gghn’, jmee’ba’ hndh” he™ llu’, ta™ tu”
hnah’.

14 Chermah’' chaa™ ko llaa” hi~ sa” nush’ kih'
juu' he™ na7sii” la”, kye™ da” hndh” kwaat™ kih'
hi~ jmee” 147ja” hi® mo'to” jmee™ hndh” ko jgh’
kyaayh’ mah'wa’ja~ o hih” kiyh'.

15 Pero ta” jmee™ hndh” na"hdah” hnih’, hlééyh’
1a°1le kih'ta’la” kih'he™ laa’ ggh'ba’.

16 He” ba’ Dio hi~ jmee” hii” tii jndn’, wa’ jmeey”
hii” tii’ kyah' hndh”147jé" jmii’ wa’he™ cha™ he™ he~
chaa™ hnah’. Dio kyaah” hnédh”.
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17Jn&@” Paa’ ma~siin' miih~ jee” ga*dsaa’ juu' la”
kyaah’ goon". Li"ja™ jmeen” kyaah’1d7jé" je™ he~
siin" mah'la'dsoo” jnd” he” hi~ chee™je™ ja .

18 Wa’ mi~jaa’ Jesucristo Dsa"jggh' jnén’ 1a7jéé"
hnéh’. Wa'la'laja".
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